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VJIK 81°44

B cmamuve onucwvleaiomes smumonozuieckue 0co6eHHOCmU HEKOMOPLIX OPOHUMOS 8 AHSTIULCKOM A3biKe. Aemop pac-
cmampueaem npouUcxodxcoeHe Ha36aHull OPOHUMOS, UX CIMAHOBIEHUe U NYMU PA3SUMUsL, PACKPbIBAEN! JMUMON0UYe-
CKUe 0cOOEHHOCMU OPOHUMOS HA OCHOBE NPUMEPOS, B35MbIX U3 AHSI0AZLIYHOU Xy00dicecmeeHHol aumepamypbl. Tlo-
JYUEHbL 6b1800bL O MOM, 4O IMUMOIOSUYECKUE OCOOEHHOCU OPOHUMO8 UMerom OONblioe 3HAUEHUe He MOTbKO
015 HAUMEHOBAHUL CIPYKIMYPbl peivea Uiy c8oticmsea nopoo, HO U 0151 Opy2ux 2eo0epaghuieckux HAUMeHO8aHULL.

Kniouesvie crnosa u qbpaabz: OPOHHUMBI; TOIIOHUMBI; STUMOJIOTHUICCKUEC 0CO6CHHOCTI/I; AHTTIMHCKUI SA3BIK; OPEBHUC
IIaMATHHUKH, CJIOBOCOUYCTAHUC.

Hcmannosa Slcaman Taxma3s rei3bl
baxunckuu cnassnckuil ynusepcumem, Azepboaiioscanckas Pecnybnuka
sevinc.Nn@mail.ru

3TUMOJIOTUUYECKHUI AHAJIN3 HEKOTOPBIX OPOHUMOB B AHI'JIMHCKOM SI3BIKE

OpHoit U3 HanboJlee BaXHBIX M aKTYaJIbHBIX MPOOJIEeM, H3YU4aeMbIX B aHTIIUICKOM SI3BIKE, SBISIOTCS TOTIOHUMBL,
KaK OCHOBHBIE COCTABIISIOIINEC OHOMACTHUKH, M WX IIOJIS1, B TOM YHCIE OPOHUMEL. OpOHHM — 3TO TpedecKoe CIIOBO;
Opoc 03HavaeT ropa, OBpar, a oHuoma — uMst. OpOHUMEBI — 3TO THIT TOHOHUMOB, YKa3bIBAIOIINX Ha HAa3BaHUS 00HEKTOB
¢ pa3nuuHbIMU (popMamMH 3eMHOW TMOBEPXHOCTH (ropa, MOJHMHA, XOJM, paBHUHBI). lcrosip3oBaHHEe OPOHUMOB
Ha aHIVIMMCKOM $I3bIKE OTPa)KEHO B PA3JIMYHBIX NAMATHHUKaX JApPEBHEAHIIMIICKOI ncropuu. [lockonbky uctopus opo-
HUMOB OYCHB JPCBHSS, X MOYKHO HAWTH B APCBHUX MaMITHUKAX.

OpOoHUMHSI — BaXKHBIA MCTOYHHK JIJIsI MICCIICIOBAHUS UCTOPHH si3bika. Ha Halll B3JIsiI, OPOHHMBI CICIYET H3Yy4aTh,
a BhISIBJICHHBIE (DaKThl HEOOXOAUMO BHEIPSTH B y4eOHbII npoliecc. B cBsi3u ¢ 3TUM H3yueHHEe OPOHUMOB, OIIpe/IeIeHNe
UX KilaccU(pUKalMK U PacKpbITHE O0COOCHHOCTEH 00pabOTKM OPOHHMMOB B XY/IOXKECTBEHHOM CTHJIC SIBJISIIOTCS OJHOM
13 BOKHBIX U aKTYyallbHBIX MPOOJIEM U BBI3BIBAIOT OTPOMHBIN MHTEepec. Llens JaHHO# cTaTbl — paccCMOTPETh OPOHUMEL
KaK CaMOCTOSITEJIFHYIO OOJIACTh JIMHTBUCTHKH, PACKPBITh MX OCOOCHHOCTH B TPOIECCE BOSHUKHOBCHUS W Pa3BUTHSL
JIist MOCTIDKeHUS TIENTU PEIIatoTCsl CISYOIHe 3a1aui: 1) onpenenuTs 3Ha4eHNne TOOHNMOB KakK OfHY U3 HamboJjee
BRXHBIX W AaKTYaIBHBIX IPOOJIEM OHOMACTHKH, 2) TOKa3aTh NPUYUHEI (OPMHUPOBAHWS HA3BAHUN OPOHHMOB;
3) BBIIBUTH Ha OCHOBE MPHMEPOB BAKHOCTh CEMAHTHUKH M CTHIMCTHYECKHX OCOOCHHOCTEH OPOHMMOB aHIIIHHCKOTO
SI3BIKA HE TOJBKO UL CTPYKTYPHI pebeda, HO U sl APYTHUX TeorpadUuecKuX Ha3BaHUI.

PaccMOTpUM HEKOTOPBIE OPOHMMBI, BEIOPAHHBIC M3 XYI0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHHUI.

They were now advancing diagonally upon the chain Wind River Mountains, which lay between them and Green River
valley [11]. | Onu menepv npoosucanuce no ouazonanu no 20pnot yenu Yuno-Pusep, Komopas 1excana mexcoy HUMu
u donunou pexu I pun-Pusep (31ech 1 nanee TepeBol aBTopa cratbu. — . M.). B 3ToM TipemiokeHnn ynoTpeOIeHb!
nBa opornMa. IlepebiM m3 HuX siBisiercss Wind River Mountains. Wind River Mountains — 3T0 TOpPHBIN XpeOeT B mTaTe
Batiomunar CIIA. Kak crnenyer u3 Ha3BaHUWs, HANMEHOBAHUS 3TUX TOP CBS3aHBI C pekod YuHI. Wind o3Hadaer Betep,
M 9aCThIC BETPHI B ATHX MECTAX CTaJM MPUYMHON MCIIOJIF30BAHUS CJI0BAa «BETEP» BO MHOTHX reorpauieckux 00bEKTax.
OTcroia MOXKHO CIICTIaTh BRIBOJI, UTO HA3BAHWUS ATHX 0P CHIILHO 3aBHCAT OT UX reorpa(uiecKux 0COOCHHOCTEH.

Bropoii opoHHM, KOTOPBIH MBI HAXOJUM B BBIIIEYIIOMSIHYTOM INpeIoxKeHuH, 310 Green River valley. IlonsTtHo,
YTO Ha3BaHHE PEKH BIIMACT HAa Ha3BaHUE NOJNUHBL. Tak, Green River SBISETCA OHUM M3 OCHOBHBIX CETMEHTOB PEKH
Konopano. MecronosoxeHre BOKpYT peKH MOBIHSJIO HA €ro Ha3BaHHe. Ha3BaHMe pexu CBA3aHO C ee [[BETOM.

1 want to take you first to see a remarkable place of Mercia, and then we shall go to Liverpool through what is
called “The Great Vale of Cheshire” [10, p. 32]. / A xouy 63amb mebs ¢ coboil, chavana ysuoum amevamenbHoe me-
cmo Mepcuu, a 3amem moi omnpasumcs 6 JIusepnyno uepes mak Hazvigaemyro «Benuxyio oonuny Yewupay. The Great
Vale of Cheshire — GompIias [oivHa, PacloNoKeHHas B TPOBUHINH Cheshire B AHIIIMH. DTa MOJIMHA HA3BIBAETCS TaK
MOTOMY, YTO OHA OXBaTBIBaeT OonbIryro muiomans. Hassanue Cheshire BIepBbIe YIIOMHHAETCS Kak Legeceasterscir,
KOTOpO€ TPOHMCXOAWUT OT AHITIOCAKCOHCKOTO CJIOBa WM O3HadaeT «rpa)cTBO Topona ernoHoB» [12, p. 130].
Ha npoTskeHUr BEKOB B CBSI3U C HEKOTOPBIMH SI3BIKOBBIMHU IIPOIIECCAMH, KOTOPBIC MPOU30ILIH B aHIIIMICKOM SI3BIKE,
JTAHHOE Ha3BaHWME M3MEHIIOCHh U YIPOCTHIIOCH JI0 HBIHCIHEH ()OPMBI, TO €CTh CTAJIO yIoTpeOnsaThes kak Chester.

Who can suggest, for instance, a common denominator to suit the Devonshire Moors, the Norfolk Broads,
the Surrey Downs, and the Thames Valley [4, p. 110]. | Kmo mooicem npednodcums, nHanpumep, «o0Owuil
SHAMEHameby, nooxXo0suuil 015 degoHwupckux 6orom, opodos Hopgporka u Cyppeit /laync u Oonunvl Tem3ol.
Bnusinue Ha3Banus peku Tem3bl Ha popmupoBanue oponuma The Thames Valley yetko BugHo. Kak mbl 3HaeM, Tem-
3a SBJSIETCS OJHOW W3 TVIABHBIX M BaXKHEWMHMX pek BernmkoOpuraHmm, oHa MOBIIsUIA HA (OPMHUPOBAHHE MHOTHX
HaMMEHOBAaHUU Ha Tepputopuu AHriuu. Jonuna Tem3a Takxke pacrnosokeHa BOKpYT peku Temsbl U, KaK U3BECTHO,
UTpacT BaKHYIO POJIb B QOPMUPOBAHUHU HA3BaHUI peK. MBI cauTaeM, 9TO 3TO Ha3BaHHE MEPEIUIO B AHTIIHHACKUH S3BIK
€ KeIBTCKOTO s3bIKa Kak Tamesas. A Ha IaTBIHHU OBUIO OTMeUeHO Kak Tamesis [12, p. 606]. Thames, BeposiTHO, 03Ha-
qaeT memtoe. IloToMy d9TO, CpaBHHUBasi CIIOBO Tem3a C TOXOXHMH CIOBAaMH Ha JPYTUX POACTBCHHBIX S3BIKaX,
HaTlpUMep Ha HPIAHICKOM — feemheal, Ha BaJUTMHCKOM — tywyll, MOKHO 3aMETHTh, 9YTO OHO 03HAYAET KTEMHBII.

Once upon a time there was a Glass Mountain at the top of which stood a castle made of a pure gold and in
front of the castle there grew an apple-tree on which there were golden apples [8]. | Kozda-mo 6vina cmexnannast
2opa, Ha eepuiune KOMOPOU CMOAI 3aMOK U3 YUCIO20 30]10Md, a nepeo 3aMKOM pocia A0J0HA, HA KOMOPOU Obliu
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3010moie aonoku. I'opa Glass Mountain pacrionoxeHa B 1iuuHHON nosnmHe CeBepHoll Amepuku. CKajbl, cOCTaB-
JISIFOLIME TOpPY, — 3TO BCETO JIMIIb BYJIKAHMYECKHE TOPOJIbl. BOJBIIMHCTBO 3THX MOPOJ] COAEPKAT BYJIKAHUYECKOE
crexino ¥ kBapu. Kak BHAHO, 371eCb OCHOBHBIM (DakTOpOM, BIHSIOUINM Ha 0Opa3oBaHHE OPOHHMMA, SBISIETCS €Tr0
COCTaB IOPOJI, COCTOAIINX W3 BYJIKAHMYECKOTO CTEKJa M KBapIla, W IOXOXKECTh MX Ha CTEKiI0. BoT mouemy ropa
HazpiBaeTcs «CrexnsaHas ropay [13]. Takum oOpazom, KaeTcsi OYCBHIHBIM, YTO 00Opa3oBaHHE OPOHUMA CBS3aHO
¢ (pU3NUECKUMH CBOIICTBAMH TOPHBIX TOPOI.

Our mansion was situated in one of the most romantic parts of the Vale of Uske [3]. | Haw ocobusx 6wL1 pacno-
JI0J#CEH 8 OOHOI U3 CAMBIX POMAHMUYHBIX Yacmell doaunsl Yek. Ha popmupoBanue opornma Vale of Uske oBIusuIO
Ha3BaHWE OJHOW M3 OPUTAHCKHUX peK Ycke. PacnonoskeHue NOJIMHBI BOKPYT PEKU IPHUBEIO K TOMY, YTO BO3ZHHKIIO
JaHHoe Ha3Bauue. Uske o3HadaeT «Bojay.

There is an admirable foundation for a philosophic romance in the curious history of the early settlement
of Mount Wollaston or Merry Mount [6]. | Cywecmeyem 3ameuamenvuas 0cHO8a Olist PULOCOPCKO20 PbIYyaPCKO2O
pOoMaHa 8 n0OONBIMHOU UCMOPUL PAHHe20 nocelekus eopvl Boinacmon unu Meppu-Maynm. Topa Mount Wollaston
pacnonio’keHa B mrate Maccauycerc. ['opa Ha3BaHa B uecTh KanuTtaHa Bomracrona. B 1624 rogy Tomac MopTon
BMECTE C KamuTaHOM BoiutacToHOM sMurpuposan u3 BemukoOpurtanmu B komonuro Ilmumoc. B 1625 roxy u3z-3a
IUIOXHX OTHOIICHUH C PYKOBOACTBOM KOJIOHHH OHH OKHHYIH 3T0 MecTo. C TeX Mop 3TH MeCTa CTAIA U3BECTHHI KaK
Bomacton, 1 HeKOTOpEIe TeorpaduuecKiue Ha3BaHUS OBLIM Ha3BaHBI B YECTh ATOTO 4eioBeka [12, p. 693]. Taxxke
cloma MOXHO I00aBUTH opoHUM Mount Wollaston. Bropoe reorpadudeckoe Ha3BaHHE, KOTOPOEC MBI HAXOIHM
B MIPUBEJCHHOM BBIMIE MPEITI0KESHUH, — 3T0 OpoHUM Merry Mount. @akTHuecku 3Ta ropa Ha3biBaeTcs Mare Mount
1 MHOTa HasbiBaetcsi Merry Mount. Cautaercs, uto Merry Mount sBisercs ykopodeHHO# (popmoit Mare Mount.
AHIIIMHCKOE CIIOBO «METTY» O3HauaeT gecenvill, padocmuviii (oTcrona 10 make merry — geceaumvcs, nuposams),
W BOKpPYT FOpbI BCErja OTMEUYAOT MHOTO NPa3AHUKOB, H JIFOJH TaM BECEJIO MPOBOJST BPEMSI.

Mount Washington indeed, looked near to heaven; he was white with snow and had caught the only cloud that
was sailing through the atmosphere to veil his head [5, p. 339]. | I'opa Bawunemon, oetlicmeumensho, 6bLia noxoxca
Ha pail; oHa bvina Oenoll Om CHeza, a 3a ee GePUIUHY 3aYENULOCh MO camoe eOUHCMEEHHoe 00IAaK0, KOMOpoe NAbLIO0
6 ammocghepe, umobbl NOKpsisams ee, Kak byomo eyansto. Tak kak ropa Mount Washington sIBISIETCS OTHAM H3 CaMbIX
BBICOKHX MHKOB B CeBepo-BocTounoit AMepuke, Ha €€ BepIIMHE BCETIa AYIOT CHIIBHBIE BETPHL. BOT moueMy MecTHBIE
KUTEH Ha3bIBaIM ee Agiocochook, T.e. «aoM Bermkoi aymm» [12, p. 654]. DTo uMs cBA3aHO C JIETSHAOH 0 TOpax cpean
MecCTHBIX JxuTenell m ux BepoBaHmsiMu. Ho B XVIII Beke nocne co3manms CIIIA ropa Obiia meperMeHOBaHAa B TOPY
BammarTon B wects JIxkopmka Bammarrona, mepsoro npesunenTa CIIA 1 Benukoit THIHOCTH.

But the best gift of all came on the way to Mount Windy — Top, where it was decided t0 picnic in honour
of the great occasion [2]. | Ho camouii nyuwuii nooapox 6uli npenoonecen no nymu Ha 20py Yunou — epuiuny,
20e OblI0 peweHo yempoums NUKHUK 8 Yecms eeauxozo cayuas. Mount Windy — ropa B mrtare Bepmont CILIA.
Windy o3HadaeT «BeTpeHblil». DT0 Ha3BaHUE ropbl Heclly4daiiHo. Tak, B 3THX 001acTsIX Bcerja AyoT BeTpbl. Kak Mbl
BUJINM, IPOHUCXO’K/ICHHE 3TOI'0 OPOHUMA HAIPSIMYIO CBSI3aHO € Teorpaguyeckoil 0COOEHHOCTBIO pEeruoHa.

The town where she formerly passed some years of her life and where they were now 10 spend a few days, was
probably as great an object of her curiosity as all the celebrated beauties of Matlock, Chatsworth, Dovedale, or the
Park [7]. | F'opoo, 6 komopom ona panviue npogena HeCKOAbKO JIen C80ell HCUZHU U 20e OHU Menepb OONNCHbL OblIU
npogecmu HeCKOIbKO OHell, Obll, 8EPOAMHO, CMOAb Hce NPEKPACHBIM NpeOMemoM ee 1000NbIMcmed, KaxK U ece 3Ha-
MmeHumuvle kpacasuyvl Mamnox, Yamcyopm, /logoeun unu Ilapx. Jomuaa Dovedale oxBaThIBaeT OOEpeKbe PEKH
JoB B [enbumupe B Aarmun. Y Ha3BaHWE IONWHBI BO3HUKIIO B CBs3M C pekoit JloB. B mommue J{oBaeitn Taxxke
nMeeTcs Teliepa B BHJIE ABYX IoiyOei, yKa3pIBaIOMINX Ha TO, YTO OHH BIUSIOT Ha (opMHpoBaHHE Ha3BaHUS TePPH-
topuu [12, p. 192]. Tem He MeHee BEepHO IoJjIaraTh, YTO HA3BAHWE OPOHMMA MPOMCXOJUT OT HAMMEHOBAHUS PEKU.
HasBanue peku [loB He cBsizaHo ¢ roixybem. OpoHuM Dove ObUT YHOTpeOJIeH Ha aHIIIMHCKOM SI3bIKE KaK «4EpHBIH,
TeMHBII». [IpryrHa Ha3BaHHS PEKHU CBs3aHa C TEM, YTO €€ [[BET ObIJI TEMHBIM.

In a quiet sunny Scottish valley a qroup of Scottish nobles rode towards a farm [9, p. 1]. | Ilo muxoti conneunoi
WOMAAHOCKOU O0NIUHe 2PYNNA WOMIAHOCKUX OBOpPsH exala eepXxom 6 cmopoHy ¢epmol. Jomuua Scottish valley
pacnosioxkena B Llotnananu B BenukoOpurtanuu. Ilpu paccMoTpeHun 3Toro reorpau4eckoro Ha3BaHHs SICHO, YTO
MIPOHCXOKACHUE HAa3BaHUS CBA3aHO C MMEHEM MIOTIAHJCKOTO Hapona. JIromu, >KWBYIIHE Ha 3THX TEPPUTOPHSIX,
Ha3BIBAIOTCS Scotts, a MOJTMHA HAa3bIBACTCS «IIOTIAHACKAS JOTHHAY.

We must give land in the Highlands and Lowlands of Scotland to our own noble [1, s. 3]. | Mot donicnbr omoame
3eMi0 8 Hazopwe u Husmennocmu Lllomaanouu nawemy osopsinuny. LLloTHaHANSA COCTOUT U3 PAaBHUH U BO3BEIIICHHO-
CTEH, ¥ 3TO JCTHT e¢ TeppuTopuio Ha ase dactu. Oponnm The Highlands wcnionb3yetcs st 0003HAYCHUS BO3BBI-
menHoctd lotmanauu. Oponum Lowlands, HaoGopoT, ucmone3dyercs s oOo3HadeHus paBHuH LlloTmanmum.
MO>KHO MOJIaraTh, 4YTO JIEMEHTHI, BIMUSIOIINEC HA BOSHUKHOBEHHE U ()OPMUPOBAHKHE OPOHUMOB, UMEIOT CBOH Ieorpa-
(udyeckre 0COOEHHOCTH.

WTak, MOXKHO HPUITH K 3aKIIOYEHHIO, YTO OPOHMMBI — MJIOW3y4YeHHas 00JIaCTh JIMHIBUCTUKU. TeM He MeHee
UCcIIeJ0BaHHE OPOHMMOB IIPOBOJIMIIOCH B COCTaBE TOMOHUMOB. 10 pe3ynbTaTaM Halllero MCCIe0BaHUsI MOXKHO OT-
METHTH, YTO CIIOCOOBI (OPMHPOBAHUS OPOHMMOB pa3nudHbL. Ha (opmupoBaHne Ha3BaHHS OPOHHMOB MOTYT IIOB-
JIUATH pa3iudHbie (GaKTOPHI: a) Ha3BaHWE MPYrol OJIM3KON TOTIOHUMUH; 0) CBOMCTBO MOPOJ, BO3JACHCTBHUE KIIMMATA;
B) pacTHTEJILHBII ITOKPOB TEPPUTOPUH; I') Ha3BAaHWE OPOHMMOB Ha POJIHOM SI3BIKE HAPOAOB, HACEIAIONINX JaHHBIC
MECTHOCTH. B cOOTBETCTBMM C Ha3BaHMSIMH OPOHHMOB Ha SI3bIKE MECTHBIX HAPOIHOCTEH NaHHbIE HANMEHOBAHUS MOXK-
HO KJIAacCU(UIMPOBATH IO CIIEIYIOIIUM S3bIKOBBIM OArpymIaM: 1) KelbTcKas; 2) JaTHHCKas; 3) aHIJIOCAKCOHCKas;
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4) CKaHIAWHaBCKasi, 5) q)paHuy3c1<aﬂ " ap. Haao OTMCTHUTB, YTO B OZIHOﬁ CTaTbC TPYAHO AaBaTb OTACJIbHBIC IPHUMCPBI
Ka)K,Z(Oﬁ M3 OTUX NOArpyHIl, U B IEPCIICKTUBC 3Ta np06J1eMa 6yz(eT paccMOTpEHa HAMU OCJIIEA0BATCIILHO.
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ETYMOLOGICAL ANALYSIS OF CERTAIN ORONYMS IN THE ENGLISH LANGUAGE

Ismailova Yasaman Takhmaz gyzy
Baku Slavic University, The Republic of Azerbaijan
sevinc.n@mail.ru

The article describes etymological pecularities of certain oronyms in the English language. The author examines the origin
of oronym names, their formation and the ways of development, identifies oronym etymological peculiarities relying
on the examples from English fiction. The paper concludes that oronym etymological peculiarities are of great importance
not only for naming relief structure or rock properties but also for other geographical names.

Key words and phrases: oronyms; toponyms; etymological peculiarities; English language; ancient monuments; word-combination.
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Hannas cmamovs sgnsiemcs pe3yivmamom RONBIMKU NPOAHATUSUPOBAMb HEKOMOpble 0COOEHHOCU penpe3eHmayuu
8 AH2IULICKOM A3bIKE NPOYECCo8, NPOMEKAIWUX 8 NAMAMU Yel08eKd NPU XPaHeHUuU UHGopMayuy 8 namamu, ee ympane
u nocredyiowem 80ccmanogienuu. Ananuz npogoouics Ha Mamepuaie pedu nyonuuHblx oopawenuti koponeewl Enusa-
8embl ¢ Y4emoM NPaeMacmuIUCMUYecKux 0coOeHHoCcmell OAHHO20 CIWISL U UHOUBUOYATbHBIX Xapakmepucmuk. OCHO8-
HOe BHUMAHUE COKYCUPOBAHO HA BbIAGIEHUU U ONUCAHUL MAKUX KOMNOHEHMOB A3bIKOBOU penpeseHmayuu MHemuye-
CKUX NPOYeccos, Kax CyObeKm, MHeMU4eCcKull 2nazo, UHMOPMAYUOHHbIN AKMAHM, UHGOPMAYUOHHBIL KAY3AMOD.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasei: maMsATh; XpaHEHHE; BOCCTAHOBJICHNE; 3a0bIBaHNE; AaHTJINHCKUH S3BIK.
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HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTHU PEIIPEZEHTAIIUN NTPOLIECCOB TAMATH
B IYBJIMYHBIX BBICTYIUVIEHUAX

I/I3y'-IeHI/Ie pequBICHHTeﬂBHOfI JCATCIIBHOCTU U B3aHMOOTHOIIICHU I MCXKAY DJICMCHTaMH1 TpUaAbl SA3bIK — MHUP — YC-
JIOBEK HAXOAWTCA B IIEHTPE BHUMAHUS COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKH, aHTPONOICHTpU3M KoTopoii otHeceH E. C. Ky0-
PSAKOBOM K OCHOBHBIM MPUHIIMIIAM €€ pa3BUTHSA ¢ KoHIa XX Beka [7, c. 212]. Takoi# uccnenoBaTenbCKuii HHTEPEC Ompe-
JIENIIeTCS TEM, YTO KaKIbIH YETOBEK C MOMEHTA POKJCHHUS BOBJICUEH B CJIOMHBIM MPOIECC MO3HAHUSI OKPY)KAIOIIETO
mupa. [lamMsaTh urpaeT KI0YeBYIO POJIb B MO3HABATEIIFHON JIEATCIHHOCTH YeNIOBEKa U B (POPMHUPOBAHUY KAPTUHBI MHpPA
SI3BIKOBOM JINYHOCTH, OO CaM MPOLIECC BOCIIPUSITUS OKPYXKAIOIIEro Mupa U (popMupoBaHUe €ro BepOaIbHOro olOpasa



